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. lracoc агрегати сотиб олиш бiйича

тЕхIlик топшири

ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗЛДАНИЕ
на закупку uентробежного насосного агрегата для

ооо й Гхк)

ТЕСНNIСЛL ASSlGNMENT
for the purchase of а сепtrifчgаl pumping unit for the

needs of Shчrtап Gсс LLC
l. умуми МАЪЛУМОТЛАР 1. оБщиЕ ия l. GENERAL INFORMATION

1.1 IIомланиши 1.1 Наименоваllие 1.1 Name
unit.

кочма насос гати
1.2 'l'oBa о.lIиб келиrцдаll ва асос 1.2 основаlIие и ьп llия of rchasi the1.2 Basis and

Асос: збекистон Ресгryбликаси Президентининг
|6.02.202З й. ,Щаги Np п11-57 сонли "2023 йилда энергия
тежовчи технологияларни ва кайта тикланадиган энергия
маltбааларини жорий килишни тезлаштириш чорtцари"
б}йича карори.
Максад: Маънан эскирган насос агрегатини ЕUIмаштириш

н

Основание: постановление Президента Рес публики

Узбекистан, от 16.02.202З г. Ns пп-57 "о мерах по

ускорению внедрения возобновляемых источников
энергии и энергосберегающих технологий в 202З году"

щель: .щля замены устаревшего насосного агрегата.

Basis: Decree of the president of the Rcpublic of
Uzbekistan, dated FеЬrчаry |6, 202З, No. PD-57 "оп

measures to ассеlеrаtе the introduction of renewable епеrgу

sочrсеs and energy-saving technologies in 2023"
Рurроsе; То rерlасе ап obsolete рчmр unit.

1.3 Yапgi ekanligi haqida ma'lumot 1.3 Сведсния о rlовизше 1.3 Notice of novel

этказиб берилаётган товар янги, ишлатилмаган, кайта
,ги кланм аган ва 202З -2024 й илла ишлаб ч икарилган
бо'лиши

поставляемой товар должны быть новыми, которые не

были в употреблении, не были восстановлены, и

нным2023-2024 ом

The delivered goods must Ье new, not previous ly used,

including not rеfurЬishеd, manufactured in 202З-2024

2. иlliлАтиlil Б ИЧА ШАРТЛАР 1 УСЛОВИЯ ЭКСПЛУАТЛЦИИ 2. SERVICE coNDITIoNS
ишлаr,иш жойи
таъмиllоти цехи.

"Ш!р,ган ГКМ" МЧЖ Ички сув

Ilасосни иIilлатиш режими - лаврий 2700 - 8760 соат/йил.
Агрегат куйидаги иц]латиш талабларига жавоб бериши
JIозим:
о Дтроф мухит харорати - -l00* +400С.

о Таркибида каттик аралашмzrлар микдори: Х,ажМИ
б}йича 0,1% , }лчами б!йича 0,1 мм, микро

каттиклиги - 4,5 ГПа.

Место эксплуатации - цеха ВВС- l ООО (Шуртанский
Гхк).
Режим работы насоса: периодично 2700 _8760 часов/в год.

насос должен отвечать нижеследующим
эксплуатацион ны м требованиям :

о Темпераryра окружающий среды - oT -l00+
+400с.

. Содержание твёрдых включений в составе: по

объёму 0,1%о по размеру 0,1 мм, по микро

Place of operation - VVS- l workshop of Shurtan Mining
and Chemical Combine LLC.
Pump operating mode: intermittently 2700-8760 hours/year

The pump must meet the following реrfоrmапсе
requirements:
. Ambient temperature - ffom - 190 -: +400С.
. The content of solid inclusions in the composition: Ьу

чоlчmе 0. l % Ьу size 0. l mm, Ьу miсrо hardness - 4.5 GРа.
. liquid рН - from 7 to l0

Центробежны й насосный агрещl.

t
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. СуюкпикрН-6 дан9 гача

. Хлорид.пар - tб0 мг/л,

твёрлостrt - 4,5 Гпа.

рНхидкости*от7до l0a

Хлорилы - lýQ

. Chlorides - lб0 mgll.

3. 3.
3. тЕхникт

1 Асослrй техник 3.1 основвые технt!чеýкие требования 3.1 Main irеmепts

Holrlt Тасннфи наименовапие XapaKTepucTпKrt Name characteristics

Ишчtr;кисм Ичимлик суви Срела Питьевая вода condition Dгiпkiпg wаtеr

Прошводительность
KyBBaTll

Q:78 м3lсоатдан Проrвводительность Q:78 м3/час Production capaciry* Q=78 m3/hочr

Напори Н: l8,5 м Напор H=t8,5M Рrеssurе Н: 18,5 m

ишчи босими 0,6 + 1,8 кгс/см2 рабочее давлени9 0,6 + 1,8 кгс/см2 Ореrаtiпg ргеssчге 0, 6: 1,8 кгs/sм2

C.vB харорати 2}}4O"с Телtпераryра воды 2ф-40"с 20+40'с

Горизокгат, марказдаrr
кочма.

насос типа цевтробежшй,
горизонтальный.

Рчmр сепtrifu gal, horizontal

Соки 3 комплект количество З комп,,lекга Quantity Quantity З sets

Номи ТаснифrI наrrменовакие Характеристикlл Name characteristics

Ишчи гилдирак Зангламас (Нержавейкф рабочее коле€о Ла,llнь Working wheel Вrаss

Ук Зангламайдr,tган п}лат Barl Нержавеющая стшть Shaft stainless steel

Насос корпуси сч 25 Корrryс насоса сч 25 Рчmр housing ScH 25

Корпус lqопкоти сч 25 Крышка корпуса сч 25 case сочеr ScH 25

механик зичлагичrt Кералtико-графят Механическое yrъItoтHe}tяe Керамико-графит Mechanical seal Ceramic-graphite

Hoпrlt Таснлrфи HartMeltOBalllte Характерпстпкп Nаmе characteristics

Электро.Фигате.;1 ь ýъвати 2,2 t<BT Мощность 2,2 кВт N{оtоr роrr,еr 2-2kw

Номинал t{учланиш 22опзOв Ном ина.тtьнм напрях{енIul 220i?зOв Rated voltage 220пзOв

нолrинм частотаси 50 Гц

L} оr I'

номина.ltьная частота 50 Гц Rated frequen,cy 50 Hz

ВоrF Теmргаturе insulation class
Х,арорат 6}йича кобltк класс лволяции

те}rпературы

Хrмоя сивфи lP 44 класс защиты IP 44 protection class

Тацdu,лt цtьлuпаluzсн носос а2ре2оmu янzu бjлuшu,
ол 0 u tt uшлаmлъwtаzап бjлu ш u, uсmеьм омц к
ху aу сu я rrt lap ч l1ailпlo muwaшMaza н, пrа комrLllл а,u2а н,

пilс о с мрее а mа в g эtл ер zo п,еrlс а-ц ко р d в u z ап tеъц tl mа z u lq
р&|rосц бшrап б!лаtuu лозurl.

п осплав,rя evbtil пасо с ttbt й azpee аm lоллtсе tt б bt mъ п о в bt.lt,

рапее не цспользованrrьl:ll, у Komopozo не былu
воссIпа п о&1 ettbt поmреб u mаftс кuе свойсmва,
coBp&lleиrtblи, с эttерzосбереaаюшuп, ilвuzцmеqец в

xoiltL|rekme с рьvой поd Hacoettbtй azpezam

The supplied puпtpiltg пttil masl rrot

tlsed, whose сопSцmеr
mоdеrп, witlt ап eпergy,savittg

frаmеfоr the рuпрiпg utlit-

Water tеmрегаtчrе

насос типи

-/._л_-ъt.
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3.2 Main technico-cconontical and operationaI indicators3.2 Асосий TexHllK-rlKтllcoдtl]"t ва лlшлатиш бil"rllча
кVrrсаткlлчлаrrи

3.2 основные техlll{ко-экономическl{е ll
эксплуатацltон ll ые показателll

-- Б"р меъёрла ишлатиш учун, таъмирлаш муллатЙ ва
кисмларини алмаштириш оралиfи 3 йилдан кам
б}лмаслиги керак.
- Савдода катнашувчи компания !зининг техник ва
тижорий таклифларини (кисм чизмutарини, тасдикловчи
сертификатлари ва хужжатларини) Буюртмачига такдим
к!iлиши шарт. Буюртмачи техник хлоса бериши лозим.
- TatцtlM килинаётган жихоз цажмида 2 йиллик захира
кисмлар киритилиши лозим.

-Для стабильной эксплуатации, срок ремонта и замены
деталей должен быть не менее З лет.
-Компании участники представляют свои технические и

коr\,tмерческие предложения (летальные чертежи,
подтверждающие сертификаты и локументы) Заказчику.
заказчик должен дать техническое закJIючение.
- В объем поставки должны входит 2 годичные запасные
части (ЗИП)

- Fоr stable ореrаtiоп, the реriоd of rераir and replacement
of parts must Ье at least 3 уеаrs.

- PaПicipating companies submit their technical апd
commercial proposals (detailed drawings, supporting
certificates and documents) to the Customer. The сustоmеr
must give а technical opinion.

- The scope ofdelivery should include 2 уеаr sраrе parts
(sраrе parts)

3.3 Labelling rеquirеmепts3.3 Маркаланttшll бVl"rlrча талаблар 3.3 ТребованIrя к MapKtrpoBкe
The nameplate containing the following information must Ье
affixed to the pump in а conspicuous place:
- (TCD) technical сопffоl depanmentstamp;
- паmе оr trаdеmаrk of the manufacturer;
- rеfеrепсе designation of the pump;
- designation ofthe standard ог specifications;
- nominal values of feed, head (рrеssurе) and speed;
- serial пumЬеr of the pump according to the mапufасturеr's
SyStem;
- уеаr of mапufасturе of the рumр.

Насос агрегати к}риналиган кисмида куйилаги
маълумотлар киритилган табличка котирилган б}лиши
шарт.

- ТнТ штампи:
- Ишлаб чикарувчи корхона махсулот белгиси ёки

номи;
- Стандарт ёки техник шарт белгиси
- Номинал хайдаш к}рсаткичи, напори (босими) ва

айланиш частотаси:
- Ишлаб чикарувчи корхона тизими б}йича

насоснинг тартиб раками;
Насоснинг ишлаб чикарилган йили.

на видноt\{ месте насоса должна быть прикреплена

фирменная табличка, содержащая следующую
информачию:
- штамп ОТК;
- наименование или товарный знак предприятия-
изготовителя;
- условное обозначение насоса;
- обозначение стандарта или технических условий;
- номинtlльные значения подачи, напора (лавления) и
частоты вращениJI;
- порядковый номер насоса по системе предприятия-
изготовителя;
- год выпуска насоса.

4. топшl{риш вА кАБул килиш
тАлАБлАр

чА 4. ТРЕБОВАНИЯ ПО ПРАВИЛАМ СДАЧИ И
приЕмки

4. REQUIREMENTS FоR тнЕ RULES оF
DELIVERY AND ACCEPTANCE

4.1 Оrdеr of delivery апd acceptance4.1 Топшlrрrtш ва кабул кllлrlшI тартибll 4.1 Порялок сдачll rr прtlеNrкIl
Pump units аrе accepted аftеr а test ruп of 72 hоurs fоr
dynamic loads. Acceptance is issued after the end of the

рrоЬаtiопаry регiоd, according to the раrаmеtеrs specified in

раrаgrарh 3 of this specification, Ьу drawing up an

acceptance certifi cate.
Goods must Ье accepted аftеr incom

If, upon acceptance ofthe goods'

ln

ln

andof the
Customer'S warehouse. The

tlre trапsроrt and accornpanyin
certificates of the mапufасturеr

саrriеr. а discrepancy between

ternls of quantity, quality and
ехtегпаl signs ofthe safety of

Насос агрегатларll 72 соатлr|к дt|намIlк нагрузка
бlллан trшчll сlлнови.натrlжасll билан кабул кttллlнади.
Щабул },шбу TexHIlK шартнllнг 3 чIr бандlлда
к}рсатlллган кiрсаткIrчлар б}йича синов вакти
ц''гагандан с}нг кабул далолатноNtаси ц,зtlш 1-1iли

оркали кайд килинади.
Товар БуюртN{ачи омборида кириш назоратtллан с!нг
кабул килинади. Буюртмачи товарни кабул килишни
транспорт ва

унга илова килинган хужжатлар, ишлаб чикарувчи
заводнинг сифат сертифl.rкати асосида, сони б}йича,
сифати ва партиянинг жамлиги б}йича, ва товар
сакпанганлигининг ташки белгилари бУйича олиб боради.

Насосные агрегаты прrlнtлмаются после
испытательного пробеrа в 72 часа на дltнамtrческIrе
нагрузкп. Приёмка оформляется после окончанI{я
llспытательного времени, по параметрам указанных в
пункте 3 настоящего технlrческого задания, путём
составления акта приемкl|.
Товар долlкен приниматься после входного контроля на
складе Заказчика. Заказчик производит приемку товара по
количеству, качеству и комплектностl.r партии, и внешним
признакам сохранности товара в соответствии с
транспортными и сопроводительныý,lи документами,
сертификатам и качества завода-изготовителя.
В случае, если при приемке товара после его получения от

лz
lI



TEхNIK TOPSHIRIQ / ,I-ЕхничЕскоЕ зАдАниЕ / TECHNICAL ASSlGNMENT

Агарда, Toвapl{1.1 етказtлб берувчилан кабул килryнча
товарнIлнг камчиликлари аниIUlансаt Буюртмачи (юк
кабул килувчи) товарни кабул килишни т}хтатишtl шарт,
товарнинг сакланишини таъминлаш чор?царини к}рали,
даJIолатнома тузади ва камчилик анимангандан l0 (!н)
иш куни ичидаги N,tудlIатда ёзма шаклда Сотувчини
огохлантиради.
Нуксонли товарни алмаштириш Таъминотчи томонидан
аммга оширилади.

перевозчика будет выявлено несоответствие товара по
качеству/количеству, Заказ.lик (грузополучатель) обязан
приостановить приемку товара. принять меры по
обеспечению сохранности товара, составить акт и

уведомить об этом Пролавча в письменноЙ форме в

течение l0 (лесяти) рабочих дней с момента обнаружения
недостатков.
Замена несоответствующего товара производится за счёт
поставщика.

quantity is гечеаlеd, the Сustоmеr (consignee) is obliged to
suspend the acceptance ofthe goods, take measures to
епЬurе the safety ofthe goods. draw up ап act and notifl/ the
Sеllеr in wгiting within l0 (ten) wогkiпg days frоm the
discovery оf defi ciencies.
Replacement of non-conforming goods is made at the
expense of the Supplier.

4.2 TexHrlK ва бошка хужжатларнtr БуlортпtачItга
берIlш бVl"lllча талабла р

4.2 Требования по передаче заказчtlку технllческих ll
llных докylltеllтов

4.2 Requirements for the trапsfеr to the customer of
technical and other documents

Конкурсла катнашадиган хар бир ташкилот техник
такл rлфда ку й идаги г{ аълумотларни кIlрити ш и шарт:

- Товарнlrнгмувофимиксертификати;
- Тайёрланадиган материzLпнинг серти(lикати;
- Халкоросертификатлар;
- Халцаро, тан олинган лабораториялар ва

синов марказларининг сертификатлари ;

- хисоб-фактура раками ва санаси курсатилган
товар келиб чиккан мамлакат сертификати;

- ишлаб чикарувчи томонидан берилган
товарлар сифати сертификати ;

- Утказлrлгансиновларсертификати;
ToBapHl-tH г техник паспорти.

каждая участвующая компания в конкурсе должна
учитывать вкJ]ючение в техническом прелпожении
нижеследующей информаuии:
- сертификат соответствия товара;
- сертификат на матери€цы для изготовления;
- сертификаты международных, признанных лабораторий
и центров испытаний;
- сертификат о стране происхождения товара с указанием
номера и даты инвойса;
- сертификат о качестве товара, выписанного
производителем;
- сертификат проведенных испытаний;
- технический паспорт товара.

Each participating соmрапу in the tепdеr must take into
account the inclusion in the technical proposal ofthe
follow ing information:
- certificate of сопfоrmitу of goods;
- certificate fоr materials fог manufacturing;
- certificates of international, recognized lаЬоrаtоriеs and
testing сепtеrs;
- а сеrtifiсаtе of the country of оrigiп of the goods indicating
the пumЬеr and date of the invoice;
- certificate of quality of goods issued Ьу the manufacturer;
- test certificate;
- technical passport ofthe goods.

4.3 Тrlебоваllия к качествy rl гарантIlllСlrфатlr ва кафолат талабларlr 4.3 Qualitv requirements and guarantees
Товарларнинг сифати сифат сертификати
(паспорти), шунингдек махсулот сифатини 

t

тасдикловчи амалдаги конун хужжатларида назарда
тутилган бошка хужжатлар билан тасдикланади.
Товарларнинг сифати ишлаб чикарувчиl,{инг
белгиланган стандартлари ва хусусиятларига мос
келиши ва ишлаб чикарувчи томонидан берилган
завод синовлари сертификат и билан тасдиклан иши
керак.

ýри"пмани ишлатliш муддати l0 rjилдан кам б!лмаслиги
керак.

Качество товара удостоверяется сертификатом
(паспортом) качества, а также иными документами,
предусмотренными действующl.tм законодательством,
подтверждающими качество продукции.
Качество товара должно соответствовать установленным
стандартам и техническим условl{ям завода-изготовителя
и подтверждаться сертификатом заводских испытаний.
выдаdаемых заводом-изготовителеN,t.
Срок эксплуатации оборулования не менее l0лет.

The quality of the goods is certified Ьу а certificate
(passport) of quality, as weII as оthеr documents stipulated
Ьу the сurrепt legislation, confirming the qualiý of the

рrоdчсts.
The quality of the goods must соmрlу with the еstаlэlishеd
standaгds and specifications ofthe mапufасturеr and Ье
сопfirmеd Ьу а factory test certificate issued Ьу the
mапufасturеr.
The service life of the equipm

Таъмltрлаш lлмконининг мавжудлиги бfйича
талаблаD

4.4 Требованtlя по ремонтнопригодности 4.4 МаiпtаiпаЬ \л'i
r,]'([Р{[,uu*.*;д'ý 

,*

KoHcTpyKull я должна быть репrо нтно п ptt годно l"l,

безопасноr:t в обслужlrваrllItl и легко заN|еняемоl"l.
Жltхоз таъNrltрлаlrIlшlt, хllзlttат к}рсатllшга хавфсIlз ва
осонгr|на ал ýlаштttрилll шlr trмKoHtl мавжуд б}лltшп
керак.

The design must Ье mainta
easily rерlасеаЬlе.

}
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TEXNIK TOPSHIRIQ / ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДЛНИЕ / TECHNICAL ЛSSIGNМЕNТ Ьшilý
ýIlu]taý ýNи

l0 йилдан кам б}лмаслиги керак.
Таъмирлаш имконпнинг мавжудлиги бiйича

талаблар
4.4 Требования по ремонтнопригодностrr 4.4 Maintainabiliý rеqчirеmепts

Жихоз таъмирланиши, хизмат ýрсатишга хавфсиз
ва осонгина алмаштирилиши имкони мавжуд бiлиши

к.

Конструкция должна быть ремоrrгнопригодной,
безопасной в обс.гryживании и легко заменяемой.

The design must Ье maintainabIe, safe to maintain and
easily rерlасеаЬlе.

5. ЕткАзиБ
вА муддА

и 5. трЕБовлния к коJIичЕству,
КОМILПЕКТЛIШИ, МЕСТУ И СРОКУ

5. REQUIREMENTS то тнЕ QUANTITY,
РЛСКАGING, PLACE AND TERM (FREQUENCY)

ОF DELIVERY
н

тАлАБлАр постлвки
Етказиб беричl доираси: уцrбу техник
спецификациянинr 3.1 _бандига мувофиц.
Етказиб бериш ваýи ва жойи етказиб берувчининг
ташифи ва шартномаси билан белгиланади.

Объем поставки: согласно пункгу 3.1 настоящего
технического задания.
Время и место доставки определяется предIожением
поставщика и договором.

Scope of delivery: according to clause 3.1 of this
specification.
The time and place of delivery is determined Ьу the
supplier's оffеr and the contract.

Ищдаб чиlryвчиДщработчикl.t/ Developers:
Бош мухандис iринбосари ва ИБ хизмати боrrшиги
Заместитель главного инженера и начальник с.тryжбы СУtV
Deputy chief engineer and head of the Reliabiliý Мапаgеmепt Service

Т..Щшёров

Бош механик }ринбосари /Заместитель главного механика./ Deputy chiefmechanic Ё\\ъS tD. Нурматов
'электр таъминоти цехи бошлиги лачальник ueia элефоснJожййi ййа;aрьrai-
Supply workshop /'.tДЪ_ 

М, Бекмуродов

БЭХ мухандиси Д4нrкенер ОГЭ/ Engineer of GES Р. Каромов

ИСТ цехи боцшиги /Начальник цеха BBC-l/ Head of the workshop of IWS-I А. Шомуродов

ИСТ цехи механиги /Механик цеха BBC-l/ Mechanic of IWS-l Б. Останов

МТРБх етакчи мухандиси/Ве.ryщий инженер СУМТР:леаdiпg епgiпееr of MMTRS VM У,Хидиров

MTR8
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